OLYM PUS® Videoscopio industrial
IPLEX GAir

iPLEX

Inspecione mais longe, mais rapido
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Inspecdes visuais remotas de longa distancia sdo mais rapidas e mais eficientes com o videoscopio IPB%Z GAiIr.
Projetado cuidadosamente para atenuar os desafios das inspecoes de longa distancia, o videoscopio IPLEX GAir
permite que vocé manobre com flexibilidade até 30 metros (98 pés) através de sistemas de tubulagao complexos
com varios cotovelos e, em seguida, examine o alvo com imagens de alta qualidade e ampla viséo e iluminagao
LED brilhante.






Amplie seu alcance

Para inspecdes visuais remotas de longa distancia, atingir o alvo rapidamente com facilidade de insercao,
navegacao intuitiva e operacao simples sdo essenciais para a eficiéncia. E quando vocé atinge o alvo, uma
iluminacéao forte é necessaria para identificar os defeitos. Para enfrentar esses desafios, o videoscopio IPLEX™ GAir
combina manobrabilidade e brilho em longas distancias.

Conheca sua localizagao

O sensor de gravidade gira automaticamente as
imagens ao vivo, independentemente da orientagéo
do osciloscopio, e o indicador de comprimento

de insercao permite rastrear a posicao do tubo de
insercao.

Agil em tubos complexos

O tubo de observacao do guia da sonda com design
exclusivo reduz o atrito e passa facilmente pelas
juntas entre os tubos, enquanto o adaptador de haste
de pressao universal permite uma passagem suave
através de tubos e cotovelos.

Articulacéo precisa, independentemente do
comprimento

A articulagéo pneumatica com um compressor
a ar integrado oferece controle preciso, € o tubo
de insercao Tapered Flex™ equilibra rigidez e
flexibilidade para facilitar as manobras.




Quando vocé chega ao alvo de inspecao, a iluminacao LED do videoscopio IPLEX GAir fornece um nivel consistente
de brilho, independentemente do comprimento. O nivel de luminosidade também € ajustavel, podendo ser reduzido
ao mover-se em tubos de pequeno didmetro e aumentado ao se trabalhar em grandes espagcos.

Rapida substituicao de sondas

A unidade de sonda intercambiavel a prova d’agua
permite que voceé faca trocas rapidas sem precisar
de ferramentas especiais.

Angulo de visdo confortavel

Coloque a tela LCD removivel em uma posicao
ideal.

Facil de transportar

Estojo compacto com rodas é facil de transportar
— quando vocé estiver pronto para inspecionar, as
rodas travam para manter a unidade parada.




Inspecoes mais rapidas

Construido com o sensor de imagem de alta qualidade, brilho e processamento de imagem avancado pela qual
0s videoscopios IPLEX™ sao conhecidos, o videoscopio IPLEX GAir fornece imagens nitidas de visdo ampla para
VOCE poder ver mais durante sua inspecao.

Ao inspecionar dentro de um tubo, o adaptador de ponta Optica fish-eye de 220 graus mostra a parede lateral

e a vista frontal a0 mesmo tempo. Para maior eficiéncia, a correcao de distorgao de imagem em tempo real tem
trés modos para aumentar sua probabilidade de deteccao. Esses modos permitem que o videoscopio mostre
imagens com correcao de distorcao com campos de visao equivalentes a 120, 180 e 220 graus sem alterar o
adaptador da ponta.

lluminagé&o ultrabrilhante

Os LEDs poderosos localizados na extremidade
distal do tubo de insercao iluminam grandes espacos
sem a diminuic&o da intensidade comum a outros
videoscopios longos.

Exposicéo longa

O modo de longa exposicao permite uma melhor
probabilidade de detecgao em espacos muito
grandes.

Ajustes automaticos de brilho

O processador PulsarPic™ ajusta ativamente a
iluminagéo para fornecer consistentemente o nivel
adequado de brilho.

Eficiente em ambientes oleosos

O adaptador da ponta de limpeza de dleo retira o
6leo da lente para melhorar a nitidez das imagens e
diminui 0 tempo gasto para retirar o tubo de inser¢cao
para limpar a lente.




Veja claramente de uma distancia mais segura

Se vocé precisar inspecionar visualmente areas perigosas, como dentro de uma usina nuclear, o videoscopio
IPLEX™ GAir permite ficar a uma distancia mais segura. Além da protecao oferecida pela longa sonda de 30 m
(98 pés), a unidade do videoscopio pode ser controlada em até 100 m (328 pés) de distancia, para vocé poder
configura-la em uma area e controla-la em um local diferente.

Funcional a distancia

O controle remoto permite que vocé opere as
funcoes do videoscopio a até 100 m (328 pés) de
distancia, com sistema transponder opcional.

Alerta de distancia

O controle remoto vibra para alerta-lo sobre uma
situacao que pode danificar seu videoscopio, como
remover o tubo de insercao enquanto ele esta
articulado.

Compartilhamento de imagem sem fio

O adaptador LAN USB sem fio permite que vocé
compartilhe imagens ao vivo com outros colegas™

*Usando um adaptador sem fio USB de terceiros recomendado

Acessdrios

)
MAJ-2483 MAJ-2486 MAJ-2484 MAJ-2482
Poste ajustavel Adaptador de haste de pressao Guia do tubo de observacao Unidade de controle remoto

Outros acessorios

f > e Adaptador de ponta dptica
e v = * MAJ-2487 cabo de relé de 5 m

\ :  Dispositivo de centralizagado MAJ-1935
MAJ-2488 NP-L7S JL-2PLUS MAJ-2485
Estojo para transporte Bateria de Carregador da Capa de bateria NI-MH

jons de litio bateria



Especificacdes do videoscopio IPLEX™

Unidade da sonda

Modelo n°

Tubo de insercéo

Sistema optico

lluminagao

Secéao de articulagao

Unidade principal

Campo de viséo

trajeto)

Diregao da visualizagao

Angulo de articulagao (todo o

IVO8200GA \ IVO8300GA
Diametro da sonda 8,5 mm
Comprimento da sonda 20 m (65,6 pés) \ 30 m (98,4 pés)
Exterior Malha de tungsténio de alta durabilidade
Flexibilidade do tubo Tubo de insercao Tapered Flex com aumento gradual de flexibilidade na extremidade distal

Selecionavel pelo adaptador dptico
lluminagao de LED
90°

Operacao de articulagao Articulacdo pneumatica com compressor de ar embutido

Dimensées (L x A x D)
Peso (unidade principal)
Peso aproximado do sistema (com bateria e cartao

SDHC)
Monitor LCD
Saida de video

Fone de ouvido (entrada de microfone/saida de audio)

Conector USB

Fonte de alimentagao

Midia de gravagao

Ajuste de imagem

Registro de imagem
estatica

Gravagéo de video

Rede sem fio LAN
Medicao escalonar

Normal

Video continuo

Funcéo de zoom

Controle de ganho
Reducéao dindmica de ruido
Controle de nitidez
Controle de saturacéo
Opcodes de texto de titulo
Opgoes de exibicao de texto
Funcdes de exibigao de imagem
Indicador de gravidade
Indicador de comprimento
de insercao

Orientagé&o da imagem

a0 vivo

Tela de exibicéo
Resolugéo

Formato de registro
Resolugao

Formato de registro

Especificagdes do adaptador éptico

359 mm x 465 mm x 307 mm (14,1 pol. x 18,3 pol. x 12,1 pol.) [pegas salientes n&o incluidas]
11,7 kg (25,8 Ib)

Quando combinado com IV98200GA: 15,3 kg (33,7 Ib) Quando combmad?S(éO;ﬂ lk')\)/983OOGA- 1041
LCD WVGA de 8 polegadas com luz diurna com recurso de tela tétil, luz de fundo ajustavel em 5 etapas
HDMI 1.4 tipo A
Miniplugue CTIA de ®3,5 mm
Conector Tipo A, padrdes da versédo 2.0
Pode ser conectado a um adaptador LAN sem fio USB (recomendado) ou a uma unidade de controle remoto
(opcional)

Bateria de ions de litio: 16 V nominal, aprox. Tempo de operagao de 180 minutos
100V a 240 V, 50/60 Hz (com adaptador CA fornecido)
Bateria externa (com bateria Ni-MH tipo D x8): 9,6 V
SDHC (com SDHC fornecido ou usando o SDHC Classe 10 recomendado)
microSDHC (usando o microSDHC Classe 10 recomendado)
Zoom digital continuo (até 5 vezes)
Controle de ganho com 4 tipos de ajuste (Manual, Auto, Wider1, Wider2)
Disponivel
Controle de nitidez ajustavel em 4 niveis
Controle ajustavel de 3 modos de saturagéo de cor (Monotone, Natural, Vivid)
Exibigao de 30 caracteres
Titulo com 30 caracteres, logotipo, desenho livre
As imagens ao vivo podem ser invertidas da direita para a esquerda, de cima para baixo e viradas a 180°
Exibir indicador de gravidade de acordo com a orientacdo da extremidade distal da sonda
Indica o comprimento de inser¢éo de acordo com a rotagéo do tambor. O comprimento de inser¢éo pode ser
definido como zero em qualquer comprimento
Dependendo da orientagéo da sonda, a imagem ao vivo pode ser girada e exibida para coincidir com a dire¢céo
da gravidade para a parte inferior da tela LCD
O conteudo pode ser exibido girado em 180 graus
HB640 x V480 (pixeis)
Formato JPG compactado
HB640 x V480 (pixeis)
MPEG4 AVC/H.264
Esta de acordo com o perfil da linha de base; compativel com Windows Media Player 12
Conecte-se diretamente a um dispositivo externo sem fio equipado com iOS para transmitir imagens ao vivo
Distancia entre dois pontos baseada em uma medicao conhecida no mesmo plano

Sistema optico

Extremidade distal

AT120D/NF-IV98GA AT120D/FF-IVO8GA AT120S/NF-IVO8GA AT120S/FF-IVO8GA AT220D-IVO8GA
Campo de visao 120° \ 120° \ 120° \ 120° \ 220°
Direcéo da visualizagéo Frontal \ Frontal \ Lateral \ Lateral \ Frontal
Profundidade de campo™ \ de 42190 mm \ de25a \ de 1a25mm \ de6a \ dela
Didmetro externo® \ $8,56 mm \ $8,56 mm \ $8,5 mm \ $8,5 mm \ ®10 mm
Extremidade distal ‘ 26,4 mm ‘ 26,4 mm ‘ 33,3 mm ‘ 33,3 mm ‘ 27,4 mm

Ambiente de operacéao

Temperatura de operagéao

Umidade relativa
Resisténcia liquida

A prova d’agua

*1. Indica a distancia de visualizagado com foco otimizado.
*2. O adaptador pode ser inserido em um orificio de 8,5 mm e 210 mm quando é montado na sonda.
*3. Indica o tamanho da porcao rigida da se¢ao de articulagéo do tubo quando montado.

No ar: de —25 a 100 °C (de -13 a 212 °F)
Na dgua: de 10 a 30°C (de 50 a 86 °F)
No ar: =15 a 48 °C (5 °F a 118,4 °F) (com bateria de ions de litio)
No ar: de 0 a 40 °C (de 32 a 104 °F) (com adaptador de energia CA)

Tubo de insercao ‘
Todas as pegas \ 15% a 90% (umidade relativa)
\
\

Outras pegas

Todas as pegas Funcional quando exposto ao dleo de maquina, ao dleo leve ou a solucéo salina a 5%
Operavel sob a dgua com adaptador de ponta de visualizagéo acoplado
Até o equivalente a 30 m (98,4 pés) de profundidade
N&o € a prova de poeira, a prova d’agua ou de gotejamento

Tubo de insergao

Outras pecas

* OLYMPUS CORPORATION possui certificacao 1SO14001.
* OLYMPUS CORPORATION possui certificagdo 1SO9001.
* Olympus, o logotipo Olympus, IPLEX, Tapered Flex e PulsarPic sdo marcas comerciais da Olympus Corporation ou de suas subsidiarias.

* Este produto foi projetado para ser usado em ambientes industriais segundo as normas EMC. Usa-lo em ambiente residencial pode afetar
outros equipamentos.

* Todos os nomes de edep s&o marcas iai i e/ou marcas It de seus respecti proprietarios.
- * As imagens nos monitores do PC sao simuladas.
WWW. Olym pUS- | mS. Com *As ificacdes e éncias estao sujeitas a 40 sem aviso prévio ou qualquer obrigagéo da parte do fabricante.
OLYMPUS CORPORATION

OLYMPUS

Shinjuku Monolith, 2-3-1 Nishi-Shinjuku, Shinjuku-ku, Toéquio 163-0914, Japao
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